Model/Modelo/Modéle
65350LF-A, 65350LF-A-ECO,
65351LF-A& 65351LF-A-ECO
Series/Series/Seria

Sotria®

RP73870
Spline Adapter & Screw
Adaptadore de la Ranura y Tornillo )

c 4 Iy
Adaptateur Cannelés et Vis :

z_g

RP75786
Valve Cartridge, Hot Side
Cartucho de la Valvula ,
Lado Caliente

Cartouche de soupape,
eau chaude

-‘
RP73872 :
Mounting nut & Gasket
Brida de Montaje con Empaque
Collerette avec joint D

RP63758
Gasket, Nut & Washer
Empaque, Tuerca y Arandela
Joint, écrou et rondelle

RP28653 A
Metal Pop-Up Assembly Less Lift Rod

Ensamble de Metal del Desaglie
Automatico Sin la Barra de Alzar

Renvoi Mécanique en Métal Sans
la Tige de Manoeuvre

RP5468 A
——Stopper

Tap(')n RP12516

Bonde Strap & Screw
RP23060.A Barra Chata y
Flange Tornillo
Reborde ‘ Feuillard et Vis
Collerette‘@
RP6142 ‘
Gasket |
Empaque
Joint

/\

D 1%
RP6140 \ o
Nut & Washer N
Tuerca y Arandela/
Roldana

Ecrou et Rondelle

RP12517

I Horizontal Rod & Clip
Barra Horizontal y Gancho

Tige Horizontale et Agrafe

s

RP76571"
Stream Straightener
Enderezador del Chorro
Concentrateur de Jet

RP76572
O-Rings
Anillos “O”
Joints Toriques

RP765637(==)
RP7656

A

Flow Re
@ Reguladgr de #jo
Régulateur de débit
RP53408 9 ‘
Nut & Washer a

Tuerca y Arandela
crou et rondelle

RP76569
Clip & Tee

Gancho y conexion
L'agrafe et connexion

RP75838
Valve Cartridge,

Cold Side

Cartucho de la Valvula,
Lado Frio

Cartouche de soupape,
eau froide

RP63507

Outlet Hose
Manguera de Salida
Flexible de sortie

RP76567 A

Handles (Metal Inserts) & Glide Rings
Manijas (insertos de metal) y aros
deslizantes

Manettes (éléments rapportés en métal)
et anneaux de glissement

X

* . .
Component must be replaced once removed. This is not a user-serviceable part.

Debe reemplazar el componente una vez que lo ha retirado.
Esto no es una pieza que puede ser reparada por el usuario.

Le composant doit étre remplacé une fois qu’il a été enlevé. Il ne peut étre réparé.
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